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Fjubljona IS, 19. in 20, listopada.
Veliho veselie smo Lijnbljancanis in 2 nami gotove vsi
nusi dezeluni imenovane doi obhajadic cecem vsi dezelani.,
zakaj priveelo il je bile od biize in o delee s<ih stanoy
toliko. e bi bili se eno Ljnbljauo lahho 2 wimi napolnili.
Bilu je pa tudi nasa bela Ljubljana lepa. de, reci smem,
st nikodi tako ne. Vse ceste in ulice cisto pometens in
ospazene: nioga bilo ne blata, ne prahu po njib: vse hise,
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gum'.ulc-p;mu- in ozalisane ali s smeeeio uli pi z herslinove
zelenjavo, kteri je bilo jezero in jezers poiscjenile evetlie
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ulice  so vasprotne  hise vezalic na vsih o mestuih torgith <o
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v nasih Judskih solah.
(Polegx pomenkov ob uéeniskim shodu na Verhniki spisal
P.Hicinger).
(Dalje.)

Kakosne pesmi pa naj se rabijo pri &ol-
wkim petji? Sploh se zamore reci, de pesmi naj bodo ta-
kosne, kakorsne so primerjene za mladost in sploh za prosto
ljudstve, razun tega pa so dobriga kersanskiga duha, pe
slovuniskih in pesniskih vodilih prav zlozene, in imajo lahke,
prostimu slovenskimu ljudstvu primerne, in svojimu obseiku
pristojne napeve. Casi niso veé tisti, de bi se pri skla-
danji pesem slovenska slovnica smela v nemar pusati, zlasti
v ~oli ne, ako e ima petje na boljsi stopnjo povzdigniti.
Rex de pesnikam je marsikaj pripuseno, vse pa jim vender
ni in ne more biti; in prav tezko in neprijetno je na pr.
petje. kjer je treba polno glasnic pozirati, slovenski jezik
je memo drugih slovanskih narecij ravno za tega voljo petju
bolj primerjen, ker ima obilno glasnic po podobi sosednjiga
italijanskiga; ako se tedaj pogoltovanje glasnic rabi, ne bo
napak, se o tem nekaj ravnati po tistim vodilu, de se glas-
nica pogoltuje le pred glasnico. Tudi casi niso vee tisti,
de bi se pesnisko merilo ni¢ ne éislalo, tudi v starih boljsih
pesmih ni zanemarjeno. Res de slovenski jezik ima pred
drugimi slovanskimi jeziki ta spredek, de navdarek ni na-
vezan na koreniski zlog, in de se zlasti v petji da bolj
prosto premikovati: vender vsaktera prostost ima tudi svoje
meje. druga¢ se preverne v nerodnost.

Naj ~e tukaj zastran pesniskiga werila se ena posebna
rec opomni. Ze je bile v casih izreceno, de narodnoe slo-
venske merilo v pesmih je po tisti stopnji, kjer je dolg zlog
med dvema kratkima (amfibrah), na primero: Pastirei,
vstanite“. Prav za prav je pa resnica ravne nasprot, ta
mera ni domaca, ampak ptuja; =aj ne nahaja se v nobeni
stari, v 16, 17. ali 18. stoletji natisnjeni sveti pesmi; tudi
v drugih starih narodovnih pesmih ta mera ni navadna, te-
mue le v tistih poskoénicah se naj raji plete, ki se glasijo
po sexi gormjonemskih planinarjev. Stare slovenske pesmi
xe derzijo le tiste stopuje, kjer je kratek zlog pred dolgim
(jamb), ali kratek zlog za dolgim (trohej). Primeri zgorej:
<Kdor hée Bogu sluziti=, in  Jezus je od smerti vstal™; le
kjer mera ni prav tanka, se dva kratka zloga pred dolgim
(anapest), ali dva kratka za dolgim (daktil) med jambe
ali med trohcje silita. Tudi to je spomina vredno, de na-
rodovne slovenske pesmi, naj si bodo svete ali druge, ni-
majo dolgih odstavkov: le po dve ali po stiri, v ¢asih po
tri verstice se stejejo za en odstavek: drugac je le v pes-
mih, ktere o iz drugih jezikov pretolmacene. Tudi so-
glasne verstice ali rime si naj raji poredama sledijo, in le
malokdaj so pretergane z drugimi versticami; velike umet-
nije pri rimah <e sploh ne nahaja v starih slovenskih pesmih.
Te opombe veljajo za to stran, kakesne naj bi se volile
pesmi, = Kterimi bi se imelo nase ludsko petje kaj pov-
zdigniti: bodo nuj izdelane po vodilih pesnistva in slovnice,
vender naj bodo bolj naravne ., bolj narodovnimu duhu primer-
jene . me preobilno umetniske.

Tudi zastran napevov bi se smela beseda bolj na tanko
veci.  Napevi na) se derzijo bolj srednjih, bolj naravnih
plemen glasov, Kjer mladost lozje dohaja, in Kjer se prosto
ludsive lozje vdelezuje; Kjer je dosti prekrizanih in pre-
bebanih glasek ., ondi ne bo vsako gerlo lahko zadelo pra-
viga glasu: Kjer gredo glasovi na celo visoke ali celo nizke
stopinje, ondi napev ne bo veljal za obéno ljudsko petje.
Posebno za cerkev naj bi ~e napevi bolj blizali starimu cer-
Kkvenimu Koralu, saj se drugod glasovi umnih moz na to
povracujcjo. zraven pa naj bi se veé oziralo na lastnijo
nasiga ljudstva. Posko¢nice niso za Bozjo hiso, prevec
umetniske zavijaénice niso za ljudsko petje. nemski napevi
~e ne primerjajo vselej nasima narodu, ker Slovenec ljubi
bolj mile speve. Nupevi drugih pesem se sicer zavoljo ob-
sezka razloéujejo memo cerkvenih; vender tudi v tistih velja

to vodilo, de so bolj lahki, in narodovnimu duhu primer-
jeni; po takim bodo dobre pesmi zamogle med ljudstvo xe-
gati, in napacno petje odganjati. V poslednjim éasu se je
ravno to vodilo veckrat v nemar pustilo, in zatorej se tudi
izverstne pesmi niso hotle med ljudstvam dalje razsiriti;
nasprot je sla kaka bolj po narodnim duhu napravijena pe-
sem naglo po vsi dezeli, in sicer dostikrat brez pesemskih
bukev in muzikalnih listov.

Od kod tedaj se bodo pa takosne pesmi je-
unl_e za solsko petje? Za cerkveno petje se pri-
porocajo v splohno rabo ,Svete pesmi* nabrane od crugod
ali zlozene po svoje po g. Poloéniku in g. Voléiéu; zlozene
so v poboznim pesniskim duhu, po vodilih pesnistva in slov-
stva, poterjene po visjim cerkvenim pastirstvu, mar bolj
sprejete med nasim ljudstvam, in napevi saj bolj navadnih
pesem niso pretezki za mladost, se tudi veéjidel blizajo slo-
venskimu narodovnimu duhu. G. Dolinarjeve pesmi so ljud-
stvu moéno priljubljene, obseiek in napev je dostikrat vzet
prav iz serca nasiga naroda; samo de bine bile tako dolge,
in véasih niso prav skerbno merjene. 6. Cvekova nabirka
obsega pesmi izverstnih slovenskih pesnikov, napevi noéejo
vsaklerimu vseé Dbiti; izverstne so g. Praprotnikove ..cer-
kvene pesmi*, wapevi ne bodo manjsi vrednosti. 1z teh trojnih
nabirk se tedaj lahko marsikaj privzema, ako bi se hotle
kaj vecji spremembe delati. Vender je potreba opomniti, de
preve¢ veliciga premenjevanja med pesmimi ni dobro rabiti,
zlasti to ni dobro, ako se hoce obéno ljudske petje v cer-
kvi v navado spraviti.

Marsikdo bo tudi vprasal, ali bi se ne smele tudi
stare svele pesmi se v cerkvi rabiti? Zakaj ne? ako
imajo lastnosti, kakorsne so bile zgorej razlozene? Stare
pesmi imajo dostikrat veliko vrednost po obsezku in po na-
pevu, in so ljudstva veéjidel moéno priljubljene; samo de
jim veckrat manjka pesniskiga merila in slovniskiga pravila.
Za tega voljo so dostikrat popolnama zaverzene, kar pa ni
dobro; mnaj bi se njih vnanja obleka po potrebi popravila,
sicer s tem oziram, de bi se stari dobri duh in izvirna pe-
doba ohranila. Sicer v tem niso vsi enake misli. Izdatelj
cerkvene pesmarice, g. Majer, meni de naj se staro blago
nespremenjeno rabi; zatorej so pesmi v njegovi zbirki ve-
cjidel se v celi sveji stari podobi, ali se pa dajo sedanji
cas takeo lahko rabiti, zlasti za solsko petje, mu besede ne
priterduje vsakteri. V g. Poto¢nikevih in v g. Dolinarjevih
bukvicah se nahaja marsiklera stara pesem, pa poravnana
po potrebi. Take so pri g. Potocniku: ,Pridi molit, o
kristjan* ! _ Kristjani Marijo castimo®; ,Oh pridite stvari;
in se marsikiera druga opominja na kako staro pesem; g.
Travnove pesmi, kterih se ondi ve¢ nahaja, so sicer ze
same bolj nove, vender prav lepe, na pr. ,Odklenite se
nehesa“. Pri g, Dolinarji so stare pregledane:  Angelski
kori po vsokim zalujte®; _Velik je ta zakrament*;  Verni
kristjani tukaj smo zbrani=; ,Bodi tavzentkral cesena“;
SVerna dusa zmisli z mane”, in se druge; .Za Bogam
castimo  Marijo nar pred~ je g. Travnova. In take bi se
veckrat utegunilo bolje biti, Ktero staro pesem nekoliko pre-
obleci, kakor pa nove stvariti: saj je za marsiktero siare
skoda, de bi se zgubila, ker je lepa, in nasimu narodu ljuba,
in ima napev prijeten. Previdno popravijanje starih svetih
pesem ne bo napaéno imenovati; sej so %¢ pri drugih na-
rodnih pesmih umni izdatelji pilo nekoliko rabili, desiravno
je bil njih namen bolj slovsive kakor pa petje. (D. sl.)

Dopisi

1z Tersta, 16. listop. — m — Prefecenih nedelj
eno e je obhajala lepa slovesnost v novi ecerkvi sv. Antona.
Visoko castiti fajmoster noviga mesta, gospod Matija Ga-
lant, ~o bili namre¢ z veliko c¢astjo spremljeni od mno-
gih duhovnov svoje fare iz svojiga stanovanja v nove cer-
kev sv. Antona. Lepo je bilo viditi tolike duhovnov oble-
¢enih v cerkvenim oblacilu, kteri so se radovoljuo zbrali



ter so dva po dva, eden pa s krizem naprej, noviga gosp.
fajmostra peljali pred altar, kjer je visoko daritev sv. mase
daroval nebeskimu Ocetu. Sllo veliko stevilo ljudi vsaciga
spola in stani je stalo pred cerkvijo, kteri so zeleli va-njo
iti, ali desiravno je cerkev silno velika, in tudi prekasno
niu prisli, vender ni bilo moé, bila je Ze vsa napolnjena. —
Lepi glas zvonov je pozdravijal med potjo svojiga gospo-
darja in oznanoval dele¢ okoli sebe Uude- njih noviga go-
spoda fajmostra, kteri so bili pricujocim tudi od visokocasti-
tiga in mnogo spostovaniga korarja, gospoda Sneider-ja,
v cerkvi kakor pastir ovéicam v lepim nagovoru skazani in
pred oc¢i postavijeni. — V resnici ginljive so bile besede
visoko uéeniga gospeda. Razkazali so namre¢ in na tanko
raziasnili dolZnosti pastirja, za sveje ovéice moliti. V zgled
so postavili Mojzesa na gori. Potlej de se mora vojskovati
za svoje ovéice noter do zadnjiga trenutka svojiga zivljenja,
kakor Jozve v dolini. V drugim razdelku pa dolznosti
oveic do pastirja, de morajo namre¢ moliti in se vojskovati
tudi one, ne samo zase, ampak tudi za svojiga pastirja,
kakor lzraelei. H Kkoncu svojiga goverjenju pa so opomnili
noviga gospoda fajmostra gotove smerti, Ktera nasledva cez
majhen ali male daljsi cas, kakor tudi vstajenja od mertvih.

V zgled so vzeli soluce, Kadar zahaja in kadar izhaja.
Kakor se solnce skrije v nasim delu sveta, in se ravno ta-
krat pokaze v dragim delu, tako tudi ¢lovek, tukaj umerje
za ta svel, in ravoo takrat se prikaze na drugi svet, na
kterim bo zaslizal besede ojstriga sodnika: _Daj odgever
od svojiga hisevanja®“.

Po dokonc¢ani sluzbi Bozji pa xo novi gosped fajmoster
prav prijazno govorili z vsakim zmed svojih podloznih, kteri
koli se jim je priblizal, in také je slchern vesel v sveo-
Jjim sercu in zadovoljin, de je prisel v cerkev, se podal na
svoj dom.

Bog nam ohrani neviga pasticju mnoge in mnegoe let
njemu in nam v vecno zvelicanje!

Iz Tersta, 17, listopada. Redka pa prav imenitna
in spodbudna slovesnost se je tukaj danex obhajala. Voj-
niska kapela je bila mesto tega praznicniga opravila. Neki
stotnik c. k. mornarsiva, Kteriga viasi zavoljo njegove spret-
nosti in éedniga obnasanja spostujejo, pa tudi vsi njegovi
tovarsi in pedlozni zaveljo njegoviga dobriga serca zlo
zlo ljubijo. se je danes judovski veri odpovedal in je bil
po mornarskim viksim dubovnu (superioru) Jozefu Toth-u
po Katoliski segi slovesno Kersen: jez in g. Carman sva pa
pri tem sv. opravilu stregla. Zares je moglo c¢loveka v
serce ganiti, Kteri je vidil tega mladiga stotnika v njegovi
semanji obleki (uniform) vsiga ponizniga in popolnama vda-
niga. HBesede, de zeli vero, ktera da vecno zivijenje, de
se odpové hudicu in njegovimu napuhu. de ho¢e kersen biti
itd., je tako ¢versto in mocno izrekel. de se je iz njih oéitne
vidilo hrepenenje po sv. veri in sercno prepricanje tega, kar
Je poterdil.  In kake bogoljubne je molil veckrat zaporeda-
ma ocenas in posledujic apostolsko vern! Vidilo se mu je,
de prav vzive cuti, Kar govori. in de mu izhaja iz globo-
cine serca. Vi presunjeni od ponizniga obnasanja tega
blaziga moza sme vprico stali. in ravno de smo se solz
zderzali, Ktere so pa nas premagale, ko je pred altarjem
v svojim belim oblacilu Klecal, med sveto maso sv. Resnje
telo prejetiy in je besede: Gospod, nisim vreden, de gres
pod mojo streho itd., olike ponizno in pobozne izrekel, de
¢ mi je zdelo angela slisati. S8 solzami v océh in v sercu
ginjeni xmo po dokoncanim svetim opravilu kapelo zapustili.

~ Kaj wek je tegan zdaj vredniga brata v Kristusu k te-
mu prestopu nagnilo? Morebiti pozelenje posvetnih dobrot,
casti, ali upanje dobre in bogate zenitve? Kratko nikar ne,
lemue le znotranje prepricanje in moe gnade Bozje. Ko je
precastitimu g, supcrinru svoj sklep naznanil, ga je leta
Vprasal . Kaj de ga je k temu naguilo, ter ga je opomnil,
de je lmlm Mj pri sveji veri ostane, ako bi ga le samo
huki necimerni in  posvetni nagibi gnali. de bi vero menjal
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in se dal kerstiti, potem pa bi ne zivel ne kakor jud ne
kakor kristjan, bi sveti zakrament le oskrunil ter si Bogjo
jezo llkopul Ta dobn clovek pa je odgoveril: Gosped,
moj sklep ni skoz noé¢ pognal, vecletno hrepenenje po pravi
veri me je prignalo loulorm.iedolgo-i-u u-iqienl.
pa bejecnost pred ljudmi me je zaderzevala, de nisim ocitne
spoznal, kar sim #e dolgo cutil, zdaj mi sila pritiska in
ne morem se hrepenenju po resnici in kerstu vstavijati. In
de je resnico govoril, je terden dokaz to, de skoz 15 pri-
pravijavnih dni ni hodil k poduku, ampak le k izprasevanju
k z. mornarskimu viksimu dubovnu; zakaj vernih in djan-
skih resnic se je z branjem dubovnih bukev in iz bukev
kersanskiga nauka nawéil. Blagor mu. s komur je Bog,
ker se da mjegovi gmnadi vediti! Spomnite xe, bratje, tega
sprevbernjenca pri sv. masi in v pobozni molitvi, de bo v
veri zmiram mocnejsi, v upanji vedno zanesljivii. v lju-
bezni bolj in bolj gore¢c. — Mislil sim i, de ta prigodek
bi ti utegnil za tvoj cerkveni list vgoden biti, in sim ~i na-
menil, ti ga naznaniti. Obljubim i, tudi vprihodnji¢ reéi
naznanovati, ki so pripravne za obseg tvejiga lista. (Prav
moeno box x tem, ne le samo meni. ampak tudi vsim na-
sim braveam vstregel; Bog plati! Vr.) Jan. Perme
kaplan pn c. k. marini.

Iz Rima. 1 listop. Z. Ze nad mesec je v Rimu naj
prijetnisi letni cas celiga leta. Veliko ptujeov iz vsih dezel
tisi v Rim, tukaj prezimovat, ali skoda de ne vsi iz zaze-
leniga namena: dosihmal je naj vec anglezev. Kakor navadne,
je bil tudi letas praznik vsih svetnikov z velike slovesnostjo
obhajan. Ob solnénim izhedu je sto in sto zvenov in ne-
prenehljive streljanje s Kanonov z angelskiga grada  visoki
god naznanovzlo. Njih svetost so bili vprice pri slovesni
sv. masi v Sikstinski Kapeli na Kvirinalu. Slisi se, de
prihodnje dni se bodo Njih xvetost iz svojiga letniga dvora
v vatikan preselili.

led po Slovenskim.

Iz Ljubl;ane. Nj. velicanstvo svitli cesar =0 za ljub-
ljanske uboge darovali 2000 ghl.: Nj. velicanstvo svitla ce-
surica paso darovali ursulinskimu samostanu 200 gid.. usmi-
ljenim sestram 200 gid., in napravi za male otrocice 200 gid.

Is Ljubljane. _Die Feier der heil. Taufe, vorge-
nommen an  drei Negermidehen am 5. Oct. IN56 in der
Ursuliner - Kirche zu Laibach®. Pod tem naslovam se do-
biva Knjiziea pri Lercherji. ki sicer samo 11 strani obseze,
pa marsika) mikaveiga. in zraven druziga tudi ogover vi-
sokocastitiza prosta, gz. dr. Sim. Ladinik-a . pri herstu treh
ljubljanskih zamurk zapopade: tore) castite bravee na to
delce opomnimo, Ki zamurski misijon zadeva.

7 Gorenskiga . 23. listop. (4 visokocastitiga ljub-
Lanskigza skofijstva je vsim dubovnim pasticjem zlo pripo-
roceno , de naj nove cerkvene postave. kiere so pwd na-
slovam _Instructio pro judiciis ecclesiasticis quoad causax
matrimoniales”  zbranc. pridno  prebivajo. ker se bo treba
pe novim letu le tih postay derzati.

De bi se 1o povelje dopolnilo. in imenitni namen bolj
gotove dosegel, so radoliski dekan, precastiti gosp. Nimon
Vovk, 18, listopada dubovne pastirje svoje dekanije prijazne
v Radolico povabili. Zbralo se¢ je 16 dubovnih pastirjev.
Ob devetih so imeli sami gz, dekan slovesno v, maso, pri
Kteri o sv. Dubha na pomoc poklicali. Po sv. masi so z.
dekan v farovzi pricujoce gospode nagovorili. ter potrebo
in numen  zbora ob kratkim razlozili. Po tem so bile po
versti brane gori imenovane cerhvene postave . Ktere so pri-
cujoci gospodje skerbno in obsirno pretresovali. in njih raz-
locik med dosidanjimi posnemovali; posebno <o se pri §§.
ki govoré od zarocevanja (sponsalia ). dalje pomudili. Vee
reci so se med seboj pogoverili, in vsih zelja jo bila, cnake
ravoati v zadevah zakona in porok. in sicer na tanko ha-
Kor ritval in rimski misal zapoveduje: teday tudi pri osv.
masi zeninam in nevestam  sv. blagosloy  deliti . Kerim in
Kakor rubrike pripuste.



Vsi gospodje so bili prav zadoveljni, de so imeli pri-
loznost. se v take imenitnih receh med seboj prav po pri-
jatelsko pogovarjati. in so zelje razodeli. <e se v prihodnje
veckrat sniditi ter se se zavolj marsikterih reci posvelnli,
de bi zamogli a-\ny: duhov<ke opravila vsi v edinosti m to-
rej = toliko veei Koristjo opravijati.

Od Nore cerkre. b. Verla Danica! ima% vedno kaj
lepiza od cerkvenih naprav in slovesnost povedati nam, ni-
Kar ne jemlji za zlo, de se s¢ mi v nasi dolini oglasimo,
s¢ tvaji  besedi  priporecimo. naznaniti tudi nase fare lepo
slovesnost, ki smo jo obhajali 2.1, nedeljo po hinkostih.

Prav zive s¢ je tukaj ze Kazala potreba, nov taberna-
helj napraviti. veliki altar prenoviti. Kakor tudi <taro zi-
dovje obleci z boljsim oblacilam, z Iqm malarijo. Zelje.
shore; omisliti. so bile ohene. Kar je posebno Kazala rmln—
darnost  pri pobiranji  duarnih  pomockov, in goreénost, s
Ktero <o ~i farani prizadjali. zadostiti budivni besedi cast.
dekana.  Cesar so zeleli, so omenjeno nedeljo z ve-
likim veseljem zagledali. Grom moznarjev in priterhovanje z
vhranimi  zvonovi je poklicalo se bliznje in tudi daljne so-
sede.nag bi bili price tega za cerkoveane tak veseliga dneva,
Pred Bozio sluzbo  ~o  castivredni  gosp. dekan blagoslovili
malarijo in alar v sredi obilve zhraniga ludstva, Kterimu
so gorveci zdilljeji obéudovanja vstajali iz veselih pers.

Z znann  zzovernostio so gosp. fajmoster  Gospodaric
polvalili za Bozge cast voete verne, jim podobe na zidu in
imenitnost altarja prav jasno razlozili: v seree segajoca
lt_lill heseda je |l‘|m mesto nasla.

Lepn je svajo nalogo resil malar J. Kolbl iz Gradea;
zhasti e je pa podebar Jerney Rangus iz Vojnika umevniga
mojstre skazal, prenovil in preziatil je veliki altar in
pestavil nov  tabernakely, Kieriga le pogled ze  Kersansko
sevee veselja vzdizuie, Veedna sta, de se jima ocitna hvala pove.

hale viedui o vsi farani. ki za olepsanje Bozie hise

:"sll.

tabo oo, in hakor pridui otroci ~iorajsi manjsi kos hruha
veezejo, de e ngih maii. farna ecrkey . ne bo stradala le-
piga czalpanja. Zmivai se lepo ruzodeva, de Gospod v

sereib verniza ljudstva zivio ki hitn vencat sy, prebivalisa
in staviti velicastne Tako so v tekoeim letu ze
wasi sosedje v depi rozui doling <e lepsi nove cerkey po-
stavili. ki bo 20 nedelio po binkostih Blagoslovijena.  Od
tega deugiheat vee, Hvala pred vsim pa Gospodu vsih zo-
spoodon o KRG take Gmenitnimn poceyn daja rast!

P T oreta opise P Zazcl de Njuo ovelicansivi me-
Torstu wekag dui. v Benedhah 5 do 6 teduoy ostati,
Bozie pa ke v Nilaou obhajali,. hamor
rebiti v Padvi. Viceener,
dovala, 25, b T
iz Tersta v Benedhe

stloge,

nite
hota mo-
Veroni in druzod kap male pomu-
zjuirai ~ta wende svithi eesar in cesariea
wdrinila.

wrede se
srede <

Razgled po Kersanskim svelu.

V o Olomeven je holnispien ziocens usmiljenim se-
~ton, \ Bolesluvii ste Lili 9 listop. dve
omdotnd pudning Lerseni -V Holzmenzen-u blizo Sibinga
Ve ddeszin iz protestanstva v RKatolisko

wehad

na Sedmograshon

cethey presiopedo. o vee b jeose mamenjenih, se vocerhey
sveib Ratolishils vecton mazig vernitic Rere pa nasprotuiki na
e v e stiasioes Nehe zeni so il zavolj spovedi

zale < lake
wliner stanoviten

wsesa phoeadie de <o je shesala . ko je moz s 3
estal Gnoprestopil. Ko jeopa svoje poka-
folicome wivake peos it vidika pred posteljo pohlehuiti in po-
bozgin: mditis prepden o sbeospat, e bila taho ginjesa . de
Joovmevie shlep standa. presiopiti najpred ko ba moe pre-
stopiti in se 2 e e dati edvernini. (Volksfe, ) - 1z
Perrograda vommivei e rimski poslance Flavio Chigi,
Joo Wl 2kt na Poliskim z o veliRimi slovesnostmi in obilnim
veseliem spreeman: duhovsive 2 ljudstvam mu je po vsih
postaich < hrvizem in banderi naproti hodilo s mnozica e je
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z veliko spostljivostjo krog njega gnetla, mu roke Kusevala
in ga za blagoslov prosila: visoki vojaski casniki so pape-
zevimu poslancu svajo postrezbo ponujuli. V Varsavi mu je
odbor naj izverstnisih gospd naznanil svoje sveto sposto-
vanje in ljubezen do svetiga Oceta. VCenstohay je prisel
v noci, vender so bile vse hife razsvitliene, kodar je Sel,
mnihi z veliko mnozico ljudstva so mu z baklami naproti prisli,

V Bernu so ondotni skof Kupili dve hisi z velikim ver-
tam za 16.000 gold,, in bodo ta prostor obernili za mla-
densko semenise: rajgraski prelat je v ta namen daroval
30.000, Sen-tomaski prelat pa 10,000 gold. — V Divon-u
Je bila nedavoo  med 3 Katoliskimi dihovai in 1 protestan-
skimi pastorji verska poganjka. ki je terpela od 1. do T,
ure popoldne. in na Koncu prepiraso vicomte Boucage,
bivsi francoski pair. Rolland, sodnik v tem mestu, in
notar Girard ocitne razglasili. de slava zmage zre bhrez
vsaciga pomislika katolishi strani. — Na Sved-Kim, pi-
sejo, de Kralj zeli versko svobodo. derzivni zhor pa wmu
nasproti dela. — V Stuttgard je dospelaiz Rima osnova
nove pogodbe, Ktera se dela med ondotne dezeio in svetim
Sedezem. — 11, . m. je z. Olivieri « 4 zamurkami prisel
v Monakov, Ktere je tudi tam v zenshih samostanih oddal.
Pricujoci ne morejo dopovedati, Koliko veselie so imele se-
stere ze poprej ondi bivajoce zamurke, ho so svojiga du-
hovniga oceta in otetnika zopet vidile. Tako je blezo tedaj zopet
vse oddal, Kar jih je poslednjic resil in ni dvomiti. de jo
bo zopet v Egipt po novik potegnil. samo ako bo imel po-
mockov. < Na SpanjsKim je pogodha 7 Rimam od 16,
susea IS5 spet poluo veljavo zadobila: vee razpisov vsled
tega spet shofam  dovoljuje svobodno posvecevanje duhov-
nov. zenshim  samostanum se poveacuje praviea, de smejo
zopet novinke sprejemati. pogosto se tudi o tem ravad, de
bi s¢ cerkovne ze prodane posestva cerkvi zopet povernile.
Nekteri goreci prelati so Narvaez-a prosili za privoljenje.
22 moskib in zenshih samostanoy olmoviti. Tudi se pape-
zev poslanee vsahdan pricahuje. Zares je 1o vesel napredek
v dezeli. kjer je katoliska eerhey poslednje leta tolikanj terpela.

Miti darovié.

Za alrikanski misijon:
1z hocevske Reke L 10 ke, Bratovsk. denara 6 I, = F. s 1.

Duhorske zadeve,

1z ljubljanske skofije. Sent=Visika fara pri
Ziticini je dobrovskimu Fimosten, & Joz, Poklukarju. fara
Viniee pa gottenishimn lokalistw, o Fe. Z6 v e r=ju, podeljena.

Imenovani dubovnii ste tedaj izpraznjeniz za Dobro-
vo o se od 200 Lo de oprecastin lubljanskiza kapitelna . —
za Gatteniz pa ol 1L Lomodovis, e ko dezelne  viadije
skoz 6 tednov v sKofijshi pisarniei prosuje oddajajo.

G Mart, Psenta, dub, pomocnik v pokoji, je 200 Kozop.
v ek = Mat, Pahaor, dub pomocnik v Nakln, pa 1S, listop.
umerl, Boz jima daj v mire pocivati!

Voterzashi skofii. G Joz. Koman pride od stare
Kk novi cerhvi sv. Antona: . Mat. Bastjan iz Cerniverha
(Vertenezlin) v Terst K stari eerbhvi sy Antona: Fr.
Rovuik. noveposvecence. v Cerniverh: . Stell Koren iz
Drugaca v Gradise (Galignana: = Ant. Devetak, wovo-
posveeenee, v Dragus: . Juk, Beb elie za samotnigs dah.
pom. v Borut: = Kod Pabiis djakon za Shofoviga ha-
plana: 2. Aot Tempesta, uveposyveeenee, za hancelista
in 2. shof. Kaplina: 2. Sim. Jurchman v Veprinae: £
Juri Premuda, novopossecence, v Suspjevies: o Jan.
Geryg min.a 721 iz Lanistja za wamestnika v Verbiz
(Terviso): = Korl Podobuik. terhishi fajmosier. zavoljo

bolezni na ~\u_|u vadovoljne prosujo in zeljo, za haplana v
Tribano: 2. Maks, Todina poprej namestuik, zdaj poterjen
fajmoster v
za fajm.

Bujuh: = Joz. Del Calice, fajm. v Kerbunah,
v Mugle « Muzzia).

Udgoverni rrednik: Luka Joran.

— Zwlozuik : Jusef Bloswik



